ZAKON
ze dne 2020,

kterym se méni zakon ¢. 21/1992 Sh., o bankach, ve znéni pozdéjSich predpisi,
a zakon ¢. 87/1995 Sb., o sporitelnich a ivérnich druZstvech a nékterych opatienich
s tim souvisejicich a o dopInéni zakona Ceské narodni rady ¢. 586/1992 Sb.,
o danich z prijmi, ve znéni pozdéjSich predpisi, ve znéni pozdéjSich predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o bankach
ClL 1

Zakon €. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni zakona ¢. 264/1992 Sb., zakona ¢. 96/1993 ,Sb.,
zakona ¢. 292/1993 Sb., zakona ¢. 156/1994 Sb., zakona ¢. 83/1995 Sb., zakona ¢. 84/1995 Sb.,
zakona €. 61/1996 Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zakona ¢. 16/1998 Sb., zakona ¢. 127/1998 Sb.,
zakona €. 165/1998 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 239/2001 Sb., zakona ¢. 319/2001
Sb., zakona ¢. 126/2002 Sb., zakona c¢.453/2003 Sb., zakona ¢.257/2004 Sb., zakona
¢. 439/2004 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb.,
zakona €. 57/2006 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 159/2006 Sb.,
zékona ¢&. 189/2006 Sb., zakona &. 443/2006 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢.
37/2007 Sb., zakona ¢. 120/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona
¢. 216/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 433/2008 Sb.,
zakona €. 215/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 230/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009
Sb., zakona ¢.285/2009 Sb., zakona ¢. 287/2009 Sb., zakona ¢. 156/2010 Sb., zakona
¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 409/2010 Sb., zakona ¢. 41/2011 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona
¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona ¢. 263/2011 Sb., zakona ¢. 420/2011 Sb.,
zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb., zakona ¢. 254/2012
Sb., zakona ¢. 396/2012 Sb., zakona ¢.227/2013 Sb., zakona ¢.241/2013 Sb., zakona
¢.303/2013 Sb., zakona  ¢.135/2014 Sb., zakona ¢. 219/2015 Sb., =zakona
¢. 220/2015 Sb., zakona ¢. 375/2015 Sb., zakona ¢. 258/2016 Sb., zakona ¢. 301/2016 Sb.,
zakona ¢. 302/2016 Sb., zakona ¢.368/2016 Sb., zakona ¢. 183/2017 Sb., zakona
¢.204/2017 Sb., zakona ¢. 371/2017 Sb., zakona ¢. 39/2020 Sb., zakona ¢. 49/2020 Sb., zakona
¢. 119/2020 Sb. a zakona ¢. 238/2020 Sb., se méni takto:

1. 'V §4odst. 5 pism. d) se ¢islo ,,4* nahrazuje ¢islem ,,3.

2.V §5odst. 5 vété prvni se slova ,,1ze podat pouze na predepsaném formuléfi, ke kterému
zadatel piilozi“ nahrazuji slovy ,,obsahuje, vedle nalezitosti stanovenych spravnim
fadem,” avéta druha se nahrazuje vétami ,,Zadost Ize podat pouze elektronicky.
Podrobnosti nalezitosti zadosti, jeji format a dal3i technické néleZitosti stanovi Ceska
narodni banka vyhlaskou.*.

3.V § 5aodst. 1 vété prvni se slova ,,stanoveny pravem Evropské unie* zrusuji.
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4. V § 5a odst. 4 se text ,,29a, zruSuje a slova ,,az 9* se nahrazuji slovy ,,az 8.

5. 'V §7aodst. 1 pism. e) se slovo ,,jiného* nahrazuje slovem ,,zvlastniho*.

6. V § 7a odst. 3 se slova ,,a pobocka* nahrazuji slovy ,,nebo pobocka“ a slova ,,a pobocku*
se nahrazuji slovy ,,nebo pobocku®.

7. V § 8 odst. 6 uvodni Casti ustanoveni se slovo ,,Pro nahrazuje slovy ,,AniZ je dotCena
povinnost ¢lena statutarniho organu, ¢lena spravni rady nebo ¢lena dozor¢i rady banky
vénovat vykonu funkce dostate¢nou ¢asovou kapacitu, pro®.

8.V § 8 odst. 6 pismeno a) zni:

»a) skupiny podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 138 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013, v platném znéni,*.

9. V § 8 odst. 10 se slova ,,0soby ve vedeni a pracovnika“ nahrazuji slovy ,,0sob ve vedeni*.

10. 'V § 8bodst. 2 se slovo ,,charakteru® nahrazuje slovem ,,povaze* a na konci textu odstavce
se dopliuji slova ,,v jeho celku i ¢astech®.

11. 'V § 10aodst. 2 pism. c) av § 25a odst. 3 pism. d) se slovo ,,zvetejnéni* nahrazuje slovem
Luverejnéni®.

12. 'V § 11 odst. 1 vété prvni, § 11 odst. 2 véte prvni, § 11 odst. 3 vété prvni, § 11 odst. 8a 9,
§ 12 odst. 2 véte prvni, § 41c odst. 3 uvodni ¢asti ustanoveni véte prvni a v § 41cd vété
prvni se slova ,,a pobocka“ nahrazuji slovy ,,nebo pobocka“.

13. 'V § 12 se doplituje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Banka nebo pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu vykonava ¢innost s odbornou
péci; tim nejsou dotceny povinnosti banky podle zékona upravujiciho podnikani na kapitalovém
trhu pfi vykonu ¢innosti podle § 1 odst. 3 pism. h).*.

14. 'V § 12b se slovo ,,zvefejiiuje* nahrazuje slovem ,,uvetejnuje®.

15. V§12modst. 1, § 12rodst. 1, § 12u odst. 1 av § 12v odst. 1 se slova ,,jinych pravnich*
nahrazuji slovy ,,zvlaStnich pravnich®.
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16. V § 120 odst. 4 vété prvni se slova ,nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013% zrusuji a za text ,,¢l. 92 odst. 3“ se vkladaji slova ,,natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013¢.

17. 'V § 12v odst. 3 pism. ¢) se slovo ,,aktivit” nahrazuje slovem ,,Cinnosti*.

18. 'V § 12x se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

19. V § 16 odst. 1 pism. d) se slovo ,,ke* nahrazuje slovy ,,k rozhodnuti valné hromady o*.

20. 'V § 16 odst. 1 vété druhé se slova ,,Pravni jednani a usneseni* nahrazuji slovy ,,Na pravni
jednéani® a slova ,,jsou neplatna* se nahrazuji slovy ,,se hledi, jako by nebyla pfijata®.

21. 'V § 16 odst. 2 pism. b) se slovo ,,jejich® zrusuje a na konci textu pismene se dopliuji
slova ,,navrhovanych osob pfiméfené rozsahu informaci predkladanych za tyto osoby
v z&dosti o udé€leni licence®.

22. 'V § 16 odstavec 4 zni:

,»(4) Nabyt obchodni zavod banky nebo byt jeho pachtyfem miize pouze

a) jiné banka,

b) banka se sidlem na uzemi ¢lenského statu, kterd vykonava &innost na uzemi Ceské
republiky prostfednictvim své pobocky, nebo

¢) zahrani¢ni banka vykonavajici na uzemi Ceské republiky innost prostiednictvim své
pobocky na zéklad¢ licence podle § 5.

23. 'V § 16 se doplnuyji odstavce 6 az 12, které zné&ji:

,(6) Ceska narodni banka neudéli pfedchozi souhlas podle odstavce 1 pism. a) nebo c),
pokud jsou diivodné obavy, ze dispozice s obchodnim zavodem nebo ¢asti obchodniho zavodu
banky, fuze nebo rozdeleni banky nebo pievod jméni na banku jakozto spole¢nika povede
k ohrozeni finanéni stability a bezpe¢ného fungovani finanéniho systému Ceské republiky,
zejména s ohledem na organiza¢ni pfedpoklady, kapitdlové vybaveni a dalsi predpoklady
obezifetného podnikdni banky nebo pobocky zahrani¢ni banky ziCastnéné na postupu podle
odstavce 1 pism. a) nebo c). Pfitom zvazi i dopad na stabilitu finan¢niho systému jiného
¢lenského statu Evropské unie, a to s pfihlédnutim ke skutecnostem dostupnym v dobé¢ jeho
vydani a zejména v piipadech, kdy nastane mimotadna situace, kterd by mohla fungovani
finan¢nich systémil ovlivnit.

(7) Zadost o udé&leni souhlasu podle odstavce 1 obsahuje, vedle naleZitosti stanovenych
spravnim fadem, informace o divodech zamysleného postupu, zpusobu jeho provedeni a
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osobach za¢astnénych na tomto postupu. Zadost Ize podat pouze elektronicky. Podrobnosti
nalezitosti zadosti, jeji format a dal§i technické nalezitosti stanovi Ceskd narodni banka
vyhlaskou.

(8) Poté, co nabude pravni moci rozhodnuti o udéleni souhlasu podle odstavce 1 pism. a)
nebo c) a alespont 1 mésic pied nabytim ucinnosti pravniho jednani, ke kterému byl souhlas
udélen, banka uvefejni ozndmeni o tomto postupu na svych internetovych strankach.
Vkladateltim, ve vztahu k jejichZ pohledavce z vkladu se v disledku postupu podle odstavce 1
pism. a) nebo ¢) zménila osoba dluznika, banka bez zbyte¢ného odkladu po uveiejnéni tohoto
oznameni poskytne toto ozndmeni na trvalém nosic¢i dat. Uvefejnéni tohoto ozndmeni se
povazuje za splnéni povinnosti informovat vkladatele podle § 41s odst. 1.

(9) Oznameni podle odstavce 8 obsahuje alespon

a) obchodni firmu nebo nézev a sidlo osob zi¢astnénych na postupu podle odstavce 1 pism. a)
nebo c¢),

b) zkraceny rozsah udaji o plnéni pravidel obezfetného podnikdni osob uvedenych
v pismeni a), které se uvefejiiuji podle § 11a a 11b a podle ptimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho obezietnostni pozadavky; tato povinnost mize byt spln¢na
1 uvefejnénim odkazu na misto, kde jsou tyto udaje k dispozici,

¢) informaci o sidle budouci pobocky na tizemi Ceské republiky, pokud se jedna o pieménu
banky na pobocku zahrani¢ni banky,

d) popis postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c),

e) popis vlivu postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c) na klienty a jejich smlouvy s bankou,

f) informaci o pfislusném organu dohledu po uskute¢néni postupu podle odstavce 1 pism. a)
nebo c¢),

g) informaci o pfislusném zahrani¢nim systému pojisténi vkladi po uskute¢néni postupu, ke
kterému byl souhlas podle odstavce 1 ud¢€len, a

h) pouceni o pravu vybrat své pohledavky z vkladl nebo je prevést, pokud toto pravo podle
odstavce 11 nebo § 41s odst. 2 vznikne v souvislosti s uskute¢nénim postupu podle
odstavce 1 pism. a) nebo c), ke kterému byl souhlas udélen.

(10) Oznameni podle odstavce 8 banka zasle Ceské narodni bance. Pokud oznameni nema
predepsané naleZitosti, neni uréité nebo srozumitelné, Ceska narodni banka ve Ihité 30 dnii ode
dne jeho doruceni zah4ji fizeni o zdkazu jeho uvefejnéni. Oznameni lze uvetejnit aZ poté, co
marn¢ uplyne lhita pro zahijeni fizeni o zdkazu uvefejnéni ozndmeni, nebo pokud bylo
zahdjeno fizeni o zdkazu uvetejnéni ozndmeni a nebylo vydano rozhodnuti o zékazu uvefejnéni
oznameni, az po skonceni tohoto fizeni.

(11) V ptipadé, kdy v dasledku postupu podle odstavce 1 pism. a) nebo c¢) dochazi ke
zméng piislusného organu dohledu na zahrani¢ni organ dohledu ve vztahu k ¢innosti podle § 1
odst. 1 pism. a), ma vkladatel, ve vztahu k jehoz pohledavce z vkladu se zménila osoba dluznika,
ve lhite 3 mésict ode dne, kdy bylo ozndmeni podle odstavce 8 uverejnéno na internetovych
strankach banky, pravo vybrat své pohledavky z vkladi nebo je ptevést, a to beztplatné a bez
sankce, jde-li o pohledavky z vkladl vyloucené z pojisténi podle § 41c.

(12) Odstavce 8 az 11 se nepouziji, jestlize se postupuje podle zdkona upravujiciho
ozdravné postupy a feSeni krize na finan¢nim trhu nebo v rdmci jinych opatfeni k ozdraveni
banky se souhlasem Ceské narodni banky.*.



24.

25.

26.

27.

28.
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V § 16a odst. 1 av § 16a odst. 2 vété prvni se slovo ,,oteviit* nahrazuje slovem ,,ziidit*.

V § 16a odst. 2 se véta posledni nahrazuje vétou ,,Pokud po obdrzeni ozndmeni o zdméru
ziidit pobo¢ku banky nebo opravnéné finanéni instituce v ¢lenském staté Ceska narodni
banka shledd, ze nebyly splnény podminky podle § Sc az 5m, rozhodne o tom ve spravnim
fizeni ve lhite 3 mésict ode dne obdrzeni informaci podle § 5f.%.

V § 16a odst. 3 se slova ,,stanovené pravem Evropské unie pro tyto ptipady* zrusuji.

V § 17 odst. 3 se text ,,(§ 17a odst. 1 ) zrusuje.

V § 17a se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 12 se oznacuji jako odstavce 1 az 11.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

V § 17a odst. 5 se slova ,,podilu na hlasovacich pravech plynoucich z*“ nahrazuji slovem
,kvalifikované®, za slovo ,,nezapocitaji* se vkladaji slova ,,podily na zakladnim kapitalu
nebo* a slova ,,banka nebo osoba, ktera ma opravnéni jiného ¢lenského statu ptisobit jako
banka, se nahrazuji slovem ,,instituce*.

V § 17a odst. 9 Givodni Casti ustanoveni, § 17a odst. 9 pism. a) ab) a v § 17a odst. 10
uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,8 nebo 9 nahrazuji slovy ,,7 nebo 8.

V § 17a odst. 10 pism. a) se slova ,,8 pism. b) nebo odstavcem 9 nahrazuji slovy
,»7 pism. b) nebo odstavcem 8.

V § 18 se na konci odstavce 2 dopliuje véta ,,Odstavec 1 tim neni dotcen.*.

V § 19a odst. 1 se slova ,,podle zvlastniho zdkona*®

¢. 5a zrusuji.

vcetné poznamky pod carou

V § 20 odst. 3 Givodni Casti ustanoveni se za slovo ,,museji vkladaji slova ,,piedem
oznamit sviij zamer a®.
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.
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V § 20 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétami ,.Ceskd narodni banka nejpozdéji do
2 pracovnich dnli ode dne doruceni Uplné Zadosti o souhlas podle odstavce 3 pisemné
zadateli potvrdi jeji pfijeti; pokud je zadost netplna, bez zbytecného odkladu vyzve
7adatele k odstranéni nedostatkd zadosti. Ceska narodni banka bez zbyte&ného odkladu
po doruceni uplné zadosti uvédomi zadatele o dni, na ktery pfipada konec béhu lhuty
pro posouzeni zadosti stanovené v odstavci 7..

V § 20 odst. 6 ivodni Casti ustanoveni se slova ,,podana zadost netiplna nebo trpi-li jinymi
vadami‘ nahrazuji slovy ,,to nezbytné pro posouzeni zadosti“, za text ,,50.“ se vklada
slovo ,,pracovni®, slova ,,k odstranéni nedostatkti zadosti, poptipadé* a slova ,,nezbytnych
pro posouzeni zadosti* se zrusuji, slovo ,,prerusuje* se nahrazuje slovem ,,stavi“ a za vétu
druhou se vklada véta ,,Stavit beéh této lhlty je mozné pouze jednou.*.

V § 20 odst. 7 véte prvni se slovo ,,pfijeti” nahrazuje slovy ,,doruceni tplné* a ¢islo ,,3*
se nahrazuje ¢islem ,,4.

V § 20 se na konci odstavce 8 dopliiuje véta ,,Ceskd narodni banka Zadosti nevyhovi,
jestlize nejsou splnény podminky uvedené v odstavci 9 nebo jestlize informace
predlozené zadatelem nejsou dostatecné pro posouzeni zadosti.*.

V § 20 odst. 9 Givodni ¢asti ustanoveni se slova ,,z hlediska“ nahrazuji slovy ,,s ohledem
na zajisténi fadného a obezfetného vedeni banky nejsou divodné obavy z“ a slova
,cinnosti banky* se nahrazuji slovy ,,jeji ¢innosti a pokud*®.

V § 20 odst. 9 pism. b) se za slova ,,0soby, které jsou vkladaji slova ,,v souvislosti
s nabytim kvalifikované ucasti*, slova ,,za ¢leny* se nahrazuji slovy ,,na ¢leny* a za slovo

413

,Vykonné* se vklada slovo ,,fidici*.

V § 20 odst. 9 se na zacatek pismene c) vkladaji slova ,,finan¢ni zdravi Zadatele a* a slova
,finan¢nich zdroju zadatele* se nahrazuji slovy ,,jeho finan¢nich zdroju*.

V § 20 odst. 10 se véta prvni zrusuje.

V § 20 odst. 12 se za slovo ,,1ze* vkladaji slova ,,udélit pouze* a slova ,,ud€lit i nasledné*
se zrusuji.

V § 20 odst. 14 pism. a) se slovo ,,omezit* nahrazuje slovem ,,urcit®.

V § 20a odst. 2 véte prvni se slovo ,,jiny* nahrazuje slovem ,,zvI&stni®.



46. 'V § 20a se odstavce 3 az 5 zruSuji.

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako odstavce 3 az 5.

47. 'V § 20a se doplnuje odstavec 6, ktery zni:

,(6) Banka je povinna informovat Ceskou narodni banku o konani valné hromady
nejpozdéEji v den jejiho svolani.®.

48. 'V § 20c odst. 1 se slova ,,bankovni spojeni“ nahrazuji slovy ,,Cislo uctu nebo jiny
jedinec¢ny identifikator.

49. 'V § 20c odstavec 4 zni:

eey

»(4) Odstavce 1 az 3 se pouziji i na pobocku zahrani¢ni banky a na opravné zictovani
v ramci téze banky.*.

50. 'V § 20d se odstavec 4 zrusuje.

51. 'V § 22 odstavec 3 zni:

,,(3) Ceska narodni banka miiZze pozadavek na ovéfeni fidiciho a kontrolniho systému
banky podle odstavce 1 pism. b) prominout nebo omezit pouze na nékteré jeho soudasti. Ceska
narodni banka do 30. dubna pfislusného kalendainiho roku bance sdéli, Ze ovéteni fidiciho
a kontrolniho systému banky podle odstavce 1 pism. b) promiji nebo jakym zptisobem
provedeni tohoto ovéfeni omezuje. Na sdéleni Ceské narodni banky o prominuti nebo omezeni
provedeni tohoto ovéteni se nepouZzije ¢ast druha a tieti spravniho fadu.*.

52. 'V § 23 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,Uhradu ztraty banka provede bez
zbyte¢ného odkladu po rozhodnuti valné hromady.*.

53. 'V § 24 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pro ptedkladani pisemnosti podle odstavct 1 aZ 3 se pouZiji ustanoveni spravniho fadu
o jednacim jazyku pfimétené; v piipad¢ pochybnosti miize Ceska narodni banka vyzadat aiedné
oveéteny pieklad do jazyka ¢eského 1 nasledné.*.

54. 'V § 25e se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje carkou a doplituje se pismeno f), které
zni:

) ulozit, aby osoba podléhajici jejimu dohledu udrzovala kapitdl nad minimalni trovni
poZzadavkl na kapitdl podle €l. 92 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013; § 26 odst. 3 se pouzije obdobné. .
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.
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V nadpisu ¢asti sedmé se slova ,,A POKUTY* zrusuji.

V § 26 odst. 1 se véta druhd zrusuje.

V § 26 odst. 2 pism. a) bod¢ 1 se slova ,,a pozadavkil na kapitalové rezervy podle tohoto
zékona“ zrusuji.

V § 26 odst. 2 pism. a) bodé¢ 8 se text ,,d)* nahrazuje slovy ,,a) bod¢ 4.

V § 26ab odst. 3 se véta druha zrusuje.

V § 26ba odst. 1 pism. a) se Cast véty za stfednikem vcetné stfedniku zrusuje.

V § 26bb odst. 4 véte posledni se za slovo ,,povahy* vkladaji slova ,,podle odstavce 2.

V § 26bb se odstavec 5 zrusuje.

V § 26f se na konci odstavce 2 dopliuje véta ,,Tuto povinnost maji dale osoby, které jsou
dcefinymi podniky podle €l. 4 odst. 1 bodu 16 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 575/2013 ovladajici banky, zahrani¢ni ovladajici banky, finanéni holdingové
osoby, smiSené finan¢ni holdingové osoby nebo smiSené¢ holdingové osoby a které
zaroven nejsou zahrnuty do dohledu na konsolidovaném zéakladé.*.

V § 34 odst. 4 se slovo ,,nebo* nahrazuje ¢arkou a na konci textu odstavce se dopliuji
slova ,,nebo jestlize doslo k zdvazné zméné ve skutecnosti, na jejimz zakladé byl souhlas
udélen®.

§ 35 zni:

»$ 35

(1) Ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti o odnéti licence nesmi dotéena pravnicka osoba

pfijimat vklady a poskytovat ivery a vykonavat dalsi ¢innosti, s vyjimkou téch, které jsou
nezbytné k vyporadani jejich pohledavek a dluhii. Do doby, nez vypotada své pohledavky
a dluhy, se dotCend pravnicka osoba povazuje za banku podle tohoto zédkona.

(2) Pravomocné rozhodnuti o odnéti licence Ceskd narodni banka zvetejni zplsobem

umoznujicim dalkovy pfistup.
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(3) O pravomocném rozhodnuti o odnéti licence informuje Ceska narodni banka organ
bankovniho dohledu statu, ve kterém ma banka pobocku.

(4) Pravomocné rozhodnuti o odnéti licence ud€lené pro pobocku banky z jiného nez
¢lenského statu doruci Ceska ndrodni banka této pobocce a informuje o ném organ bankovniho
dohledu zem¢ sidla zahrani¢ni banky.*.

66. Za § 35 nad oznaceni ,,CAST JEDENACTA* se vklada novy § 35a, ktery zni:
»$§ 352

(1) Rozsudek, jimz soud zrusil rozhodnuti Ceské narodni banky o odnéti licence, je
vykonatelny

a) marnym uplynutim lhiity pro podéani kasacni stiznosti, nebo
b) pravni moci rozhodnuti, jimz byla kasacni stiznost proti tomuto rozsudku odmitnuta,
zamitnuta nebo fizeni o ni zastaveno.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije, pokud byl Zalobé proti rozhodnuti Ceské narodni
banky o odnéti licence ptfiznan odkladny tcinek.*.

67. 'V § 36 odstavec 1 zni:

»(1) Zrusuje-li se banka s likvidaci nebo zrusuje-li se vymaz banky z obchodniho rejstiiku,
pouze Ceské narodni banka mize podat navrh na
a) jmenovani likvidatora,
b) odvolani likvidatora a jmenovani nového likvidatora,
c) zruSeni akciové spoleCnosti, byla-li bance odnata licence.*.

68. 'V § 36 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

,»(2) Soud rozhodne o navrhu Ceské narodni banky podle odstavce 1 bez jednani
a rozhodnuti vyhléasi vyvéSenim jeho pisemného vyhotoveni bez odiivodnéni na ufedni desce
soudu do 24 hodin od obdrzeni navrhu. VyvéSenim rozhodnuti nastavaji pravni i€inky uvedené
ve vyroku a tim je vyrok zavazny pro kazdého; den vyhlaSeni se na pisemném vyhotoveni
poznamend. Odvolani proti rozhodnuti nemé odkladny tc¢inek..

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 3 azZ 6.

69. 'V § 36 odst. 3 se véta druha zrusuje.

70. 'V § 36 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Néklady spojené s vykonem c¢innosti likvidatora jsou hrazeny z majetku banky.
Nepostacuje-li jeji majetek na vyplatu odmény likvidatora a nahradu jeho hotovych vydaju,
uhradi je stat, kterému tim vznikne pohledavka za bankou ve vysi vyplacenych ¢astek. Ceska
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narodni banka stanovi vyhlaSkou zplsob stanoveni nahrady hotovych vydaji a odmény
likvidatora, jejich maximalni vysi hrazenou statem a zptsob vyplaty.*.

71. 'V § 36a se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 6.

72. 'V § 36a odst. 6 pism. c) se slova ,,odstavct 4 az 6 nahrazuji slovy ,,odstavce 4 nebo 5%.

73. 'V § 36b se odstavec 1 zrusuje.

Dosavadni odstavce 2 az 7 se oznacuji jako odstavce 1 az 6.

74. 'V § 36b odst. 1 se ¢islo ,,3 nahrazuje Cislem ,,4%.

75. 'V § 36b se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:
,»(2) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze jako osoba vykonavajici funkci likvidatora
porusi povinnost vykondvat funkci s pé¢i fadného hospodare.*.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznacuji jako odstavce 3 az 7.

76. 'V § 36b odst. 7 se vklada nové pismeno a), které zni:
»a) 1000 000 K&, jde-li o ptestupek podle odstavce 2,

Dosavadni pismena a) a b) se oznacuji jako pismena b) a c).

77. 'V § 36b odst. 7 pism. c) se slova ,,az 3 nebo odstavce* nahrazuji slovy ,, , 3 nebo®.

78. 'V § 36¢ odst. 1 se na konci pismene f) dopliuje slovo ,,nebo*.

79. 'V § 36¢ odst. 1 se na konci pismene g) slovo ,, , nebo* nahrazuje teckou a pismeno h)
se zrusuje.

80. 'V § 36¢ se odstavce 4 az 6 zruSuji.

Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznacuji jako odstavce 4 az 6.
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81. 'V § 36¢ se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti piestupku tim, ze jako
osoba vykonavajici funkci likvidatora porusi povinnost vykonavat funkci s péci fadného
hospodaie.*.

Dosavadni odstavce 4 az 6 se oznacuji jako odstavce 5 az 7.

82. 'V § 36¢ odst. 7 se vklada nové pismeno a), které zni:
»a) 1000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4,

Dosavadni pismena a) az f) se oznacuji jako pismena b) az g).

83. 'V § 36¢ odst. 7 pism. c) se slova ,,a odstavce 4* zruSuji.

84. 'V § 36¢ odst. 7 pism. d) se slova ,, , h), odstavce 3, odstavce 5, odstavce 6 nebo
odstavce 7* nahrazuji slovy ,,nebo odstavce 3 nebo 5%.

85. 'V §36¢ odst. 7 pism. f) a g) se ¢islo ,,8 nahrazuje ¢islem ,,6%.

86. 'V §36d odst. 1 ivodni ¢ast ustanoveni zni:

»Financni holdingova osoba nebo smiSena finan¢ni holdingova osoba se dopusti piestupku
tim, ze“.

87. 'V § 36e odst. 1 pismeno c) zni:

,»C) zacne vykonavat ¢innost na izemi hostitelského statu v ptipadé, kdy
1. je informovana podle § 5g odst. 2 véty prvni organem dohledu domovského statu
o tom, Ze jeji oznameni nebylo pfedano organu dohledu hostitelského statu, nebo
2. neuplyne lhtta 2 mésicti podle § Sh odst. 2, pokud neobdrzi informaci podle § Sh
odst. 1,.

88. 'V § 36e odst. 1 pism. g) se Cislo ,,3* nahrazuje Cislem ,,2.

89. 'V § 36e odst. 1 se na konci pismene m) slovo ,,nebo* zrusuje.

90. 'V § 36e se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo* a doplituje se pismeno
0), které zni:

,0) nevykonava ¢innost s odbornou péci podle § 12 odst. 3 nebo § 19a odst. 1.%.
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91. 'V § 36¢ odst. 2 pism. m) se za text ,,odst.“ vkladaji slova ,,17 nebo®.

92. 'V § 36¢ odst. 4 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az k) se oznacuji jako pismena a) az j).

93. 'V § 36¢ odst. 4 se za pismeno g) vklada nové pismeno h), které zni:

,h) vrozporus § 23 odst. 2
1. nerozhodne pii schvalovani ucetni zavérky za ptislusné obdobi o uhrazeni vykazané
ztraty z vlastnich zdroji, nebo
2. neuhradi ztratu bez zbyte¢ného odkladu po rozhodnuti valné hromady,*.

Dosavadni pismena h) az j) se oznacuji jako pismena i) az k).

94. 'V § 36¢e odst. 5 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:
,»C) porusi povinnost zachovéavat bankovni tajemstvi podle § 38,.

Dosavadni pismena c) az k) se oznacuji jako pismena d) az 1).

95. 'V § 36¢e odst. 5 pism. k) se slovo ,,nebo* zrusuje.

96. 'V § 36e se na konci odstavce 5 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo* a doplituje se pismeno
m), které zni:

,,m) neinformuje klienta podle § 16 odst. 8 nebo § 41s odst. 1 nebo informuje klienta podle § 16
odst. 8, aniZ by byl dodrZen postup pro uvetejnéni ozndmeni podle § 16 odst. 10..

97. 'V § 36¢e odst. 6 pism. c) se za text ,,1 pism. a)* vkladaji slova ,,nebo 0)*.

98. 'V § 36h odst. 1 se na konci pismene k) slovo ,,nebo* zrusuje.

99. V § 36h se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje slovem ,, , nebo*“ a dopliuje
se pismeno m), které zni:

,»,m) nevykonava ¢innost s odbornou péci podle § 12 odst. 3 nebo § 19a odst. 1..

100. V § 36h odst. 3 pism. j) se text ,,§ 37 odst. 2 nahrazuje textem ,,§ 38%.

101. V § 36h odst. 4 pism. c) se text ,,1)* nahrazuje textem ,,m)".

102. V § 36j odst. 4 se véta druha zrusuje.
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V § 38 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Tim neni dot¢ena moznost podat zpravu
o zalezitostech tykajicich se klienta, které jsou pfedmétem bankovniho tajemstvi, na
zéklad¢ jeho zadosti nebo s jeho souhlasem.*.

V § 38 odst. 3 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,.tykajicich se klienta,” a slova ,,bez
souhlasu klienta* zrusuji.

V § 38 odst. 3 pism. ) se slova ,,anebo zékon o pojistovani a financovani vyvozu se statni
podporou* zrusuji.

V § 38 odst. 3 pism. k) se slova ,,zvlastniho zakona®”* nahrazuji slovy ,,zédkona

upravujiciho sdruzovani v politickych stranach a politickych hnutich®.

Poznamka pod ¢arou &. 27 ve znéni ,,2” Zakon &. 424/1991 Sb., o sdruzovani v politickych
stranédch a v politickych hnutich, ve znéni pozd¢&jsich predpist.” se zrusuje.

107.

V § 38 odst. 3 se na konci pismene 1) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena m), n)
a o), ktera znéji:

,;m) Policie Ceské republiky pro ucely pétrani po hledané nebo pohife$ované osobé nebo

108.

109.

110.

predchazeni a odhalovani konkrétnich hrozeb v oblasti terorismu podle zdkona o Policii
Ceské republiky,

Generalni inspekce bezpecnostnich sbort pro tcely patrani po hledané osobé podle zakona
o Generalni inspekci bezpecnostnich sbori, nebo

Ministerstvu financi za podminek, které stanovi zakon o pojiStovani a financovani vyvozu
se statni podporou.*.

V § 38 odst. 7 véte prvni se slova ,,bankovni spojeni* nahrazuji slovy ,,Eislo uctu nebo
jiny jedine¢ny identifikator* a slova ,, , tedy ¢islo Gctu* se zruSuji.

V § 38 odst. 8 se slova ,,informovat jiné banky nebo tfeti osoby nebo vetejnost o poruseni
smlouvy klientem, pficemz smi uvést jen ndzev klienta“ nahrazuji slovy ,,nejdiive 30 dnd
poté uvefejnit informaci o poruSeni povinnosti klientem, pfi¢emz smi uvést jen
identifika¢ni tidaje klienta podle § 41c odst. 3.

V § 38 se odstavec 9 zrusuje.

Dosavadni odstavce 10 az 12 se oznacuji jako odstavce 9 az 11.

111.

112.

V § 38 odst. 9 se ¢islo ,,9° nahrazuje ¢islem ,,8 a ¢islo ,,12* se nahrazuje ¢islem ,,11°.

V § 38 odst. 10 se véta druhd vcetné poznamky pod Carou ¢. 10b zrusuje.
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113. V § 38a odst. 1 vété prvni se slova ,,bankovnim spojeni‘‘ nahrazuji slovy ,,¢isle uctu nebo
jiném jedine¢ném identifikatoru® a ve vété tieti se slovo ,,a“ nahrazuje slovem ,,nebo®.

114. V § 38a odst. 2 véte druhé se slova ,,pro ucely dohledu nad finanénim trhem* zruSuji
a ve vété posledni se slovo ,,a“ nahrazuje slovem ,,nebo®.

115. V § 38a odst. 5 se slovo ,,vécnych® zrusSuje.

116. V § 38b se véta druha zrusuje.

117. V § 38e odst. 1 se na konci pismene e) ¢arka nahrazuje teCkou a pismeno f) se zrusuje.

118. V § 38i odst. 1 pism. ¢) se ¢islo ,,301 nahrazuje ¢islem ,,312°.

119. V § 39 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pracovnici banky, ¢lenové statutdrniho organu banky, ¢lenové spravni rady banky
a ¢lenové dozor¢i rady banky jsou povinni zachovavat mlcenlivost o tdajich, které jim byly
poskytnuty za ucelem vytizeni vyzadani zpravy o zalezitostech klienta, které jsou predmétem
bankovniho tajemstvi, podle § 38 odst. 3 pism. j). Tuto povinnost jsou povinni zachovavat vii¢i
klientovi 1 vS§em dal$im osobam; porusenim této povinnosti neni poskytnuti udaji pracovnikovi,
¢lenovi statutarniho orgénu, ¢lenovi spravni rady nebo ¢lenovi dozor¢i rady téZe banky, pokud
je to nutné pro vykon jeho funkce nebo pracovni ¢innosti.*.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

120. V § 40 odst. 6 se text ,,§ 27 odst. 1, § 29 odst. 3, zruSuje.

121. V § 41 odst. 1 se na konci textu véty druhé doplnuji slova ,,nebo o odnéti licence*.

122. V § 41a odst. 3 se slova ,,a pobocka‘ nahrazuji slovy ,,nebo pobocka* a na konci odstavce
se dopliuje véta ,,Povinnost prispivat do Fondu se na banku nebo pobocku banky z jiného
nez Clenského statu nevztahuje ode dne zaniku licence podle § 7a..

123. V § 41a odst. 5 véte druhé se slova ,,na ¢innost* zrusuji, za slovo ,,systému* se vkladaji
slova ,,spojené¢ se spravou Fondu* a na konci textu véty se dopliuji slova
» » zmimofadnych provoznich ptispévki podle § 41cg nebo z dotaci nebo navratnych
finan¢nich vypomoci podle § 41ch®.
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124. V § 41b véte druhé se ¢islo ,,2 nahrazuje ¢islem ,,3%.

125. V § 41c odst. 2 pismeno f) zni:

,,f) obce, kraje, méstské ¢asti hlavniho mésta Prahy a obdobné zahrani¢ni osoby, neni-li dale
9 b y’
stanoveno jinak,*.

126. V § 41c odst. 3 pism. b) se slova ,,u tuzemskych pravnickych osob téz* zrusuji a na konci
textu pismene se doplnuji slova ,,nebo obdobné ¢islo ptidélované v zahranici, bylo-li
pridéleno®.

127. 'V § 41c se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno c), které
zni:

,»C) u svéfenskych fondli nebo obdobnych zafizeni podle prava jiného statu zapisovanych do
evidence podle zvlastniho pravniho piedpisu oznaceni svéienského fondu, identifikacni
¢islo svérenského fondu nebo obdobné ¢islo pridélované v zahranici, bylo-li ptidéleno, a
identifika¢ni tidaje svétenského spravce podle pismene a) nebo b).*.

128. V § 41c odstavce 6 az 8 znéji:

,»(0) Pohledavky z vkladl obce nebo kraje jsou pojistény, pokud obci nebo kraji nalezi
vynosy z dani nebo podily na nich podle zédkona upravujiciho rozpoctové urceni dani a obec
nebo kraj doloZi bance nebo pobocce banky z jiného neZ ¢lenského statu, ze vySe skutecnych
datovych piijmi dané obce nebo kraje za obdobi uvedené v odstavci 8 nepiesahla castku
odpovidajici 500 000 EUR. Castka pro téely uréeni vyse daiovych pifjmii obce nebo kraje se
piepoéte na Geskou ménu podle kurzu vyhlaseného Ceskou narodni bankou pro posledni den
kalendarniho roku, ke kterému se danové piijmy vztahuji.

(7) Pohledavky z vkladli obce nebo kraje jsou pojistény od zacatku kalendainiho roku, v
némz maji byt pohledavky z vkladii pojiStény podle odstavce 8, nebo ode dne, kdy banka vyda
potvrzeni podle odstavce 9 o tom, Ze pohledavky z vkladl obce nebo kraje splituji podminky
pro jejich pojisténi, a to podle toho, ktery okamzik nastane pozd¢ji, do konce kalendarniho roku,
v némz maji byt pojistény podle odstavce 8. K dolozeni skutecnych danovych ptijmi po
rozhodném dni podle § 41d odst. 2 se nepftihliZi.

(8) Obec nebo kraj doklada bance nebo pobocce banky z jiného nez ¢lenského statu vysi
svych danovych pfijmi podle zdkona upravujiciho rozpoctové urceni dani skute¢nymi
daflovymi piijmy za rok, ktery o 2 roky ptedchazi roku, v némz maji byt pojistény pohledavky
z vkladd dané obce nebo kraje.*.

129. V §41codst. 9 se slova ,,a pobocka* nahrazuji slovy ,,nebo pobocka®, slova ,,7 tzemnimu
samospravnému celku® se nahrazuji slovy ,,8 obci nebo kraji“ a slova,izemniho
samospravného celku‘ se nahrazuji slovy ,,obce nebo kraje*.
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130. V § 41c odst. 10 vété prvni se slova ,,a pobocka™ nahrazuji slovy ,,nebo pobocka‘“
a za Cislo ,,4 se vkladaji slova ,,a 5%

131. V § 41cc odst. 3 véte druhé a v § 41cc odst. 5 véte prvni se slovo ,,a“ nahrazuje slovem
,,nebo*.

132. V § 4lcc se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

133. Za § 41ce se vkladaji nové § 41cf az 41ch, které véetné poznamky pod €arou €. 36 znéji:

»S 4lct

V ptipadé rozdilu mezi vysi ro¢niho ptispévku podle § 41ca nebo mimotadného piispévku
podle § 41cc, ktera byla zaplacena, a vysi rocniho nebo mimotadného ptispevku, kterd méla
byt pro dané obdobi spravné stanovena, se ustanoveni zdkona upravujiciho ozdravné postupy a
feseni krize na finan¢nim trhu upravujici nasledky zruseni rozhodnuti o stanoveni p¥ispévku®®
pouziji obdobné.

§4lcg

(1) Nepostacuji-li prosttedky Fondu ziskané z vynosti z investovani penéznich prostredkii
k thrad¢ nékladi Garan¢niho systému spojenych se spravou Fondu, navrhne Garanéni systém
Ceské narodni bance celkovou vysi mimofadnych provoznich piispévki k uhradé téchto
nakladt. Garanc¢ni systém navrh na vybér mimotadnych provoznich ptispévkl fadné odtivodni,
vcetné uvedeni diivodil, pro které nelze uhradit ndklady Garanc¢niho systému spojené se spravou
Fondu z vynosi z investovani penéznich prostredki.

(2) Ceska narodni banka na zakladé navrhu Garanéniho systému rozhodne o vybéru
mimotadného provozniho ptispevku a stanovi vy§i mimotadného provozniho piispévku banky
nebo pobocky banky z jiného nez ¢lenského statu a termin jeho zaplaceni. VySi mimotadného
provozniho p¥ispévku stanovi Ceska narodni banka tak, aby podil mimotadného provozniho
pfispévku banky nebo pobocky banky z jiného neZ clenského statu na celkové vysi
mimotadnych provoznich ptispévkl odpovidal podilu ro¢niho ptispévku banky nebo pobocky
banky z jiného nez ¢lenského statu na celkové vysi rocnich ptispévkll podle § 41ca odst. 2.

(3) Ceska narodni banka stanovi termin pro platbu mimofadného provozniho ptispévku
tak, aby jeho placeni probéhlo ve stejném terminu jako placeni ro¢niho piispévku, neni-li
vzhledem k okolnostem nezbytné stanovit jiny termin.

(4) Banka nebo pobocka banky z jiného neZ ¢lenského statu zaplati mimotadny provozni
piispévek v terminu stanoveném Ceskou narodni bankou. Podani rozkladu proti rozhodnuti,
jimz se stanovuje vySe mimoiddného provozniho pfispévku banky nebo pobocky banky
z jiného nez Clenského statu, nemé odkladny ucinek.

(5) Na vybér a platbu mimotadného provozniho piispévku se § 41cd a 4lce pouziji
obdobné.



-17 -

§ 41ch

Pokud neni vzhledem k okolnostem mozné ziskat penézni prosttedky k tthradé naklada
Garanc¢niho systému spojenych se spravou Fondu vybérem mimoiadnych provoznich ptispévkl
podle § 41cg, miize mu byt na jeho zadost poskytnuta dotace nebo navratna finan¢ni vypomoc
v potiebné vysi ze statniho rozpoctu.

36) § 215a zakona &. 374/2015 Sb., o ozdravnych postupech a feseni krize na finanénim

trhu, ve znéni pozdéjsich predpist.*.

134. V § 41d odst. 4 se za slovo ,,, spravce* vkladaji slova ,, , zastupce spravce.

135. V § 41d odst. 5 se za slovo ,, , spravce vkladaji slova ,, , zastupce spravce™ a za slovo
» » spravei® se vkladaji slova ,, , zastupci spravee®.

136. V § 4le se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,Pro urCeni osoby opravnéné na plnéni
z Fondu je rozhodujici stav k rozhodnému dni.*.

137. V § 4lea odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a zaroven je tato ¢astka“ nahrazuji
slovy ,,opravnéné osoby; pfipsdnim Castky na ucet se rozumi okamzik, jimz se tato ¢astka
poprvé dostala do dispozice opravnéné osoby v dusledku platebni transakce, ktera je*.

138. V § 4lea odst. 1 pism. b) se slovo ,,vypofadanim* nahrazuje slovy ,,vyplacenim
vypotadani®.

139. V § 4lea odst. 1 pism. c¢) se slova ,,pojistnym plnénim* nahrazuji slovy ,,vyplacenim
pojistného plnéni®.

140. V § 4lea odst. 1 pism. d) se slovo ,,dédictvim* nahrazuje slovy ,,vyplacenim vypotadani
dédictvi®.

141. V § 4lea odst. 1 pism. f) se slova ,,odstupnym vyplacenym* nahrazuji slovy ,,vyplacenim
odstupného®, slova ,,odbytnym nebo odchodnym vyplacenym* se nahrazuji slovy
,vyplacenim odbytného nebo odchodného* a slova ,,odchodnym vyplacenym* se
nahrazuji slovy ,,vyplacenim odchodného®.

142. V § 4lea odst. 1 pism. g) se slova ,,pojistnym plnénim* nahrazuji slovy ,,vyplacenim
pojistného plnéni®.
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143. V § 41ea odst. 1 pismeno j) zni:

,»J) Vvyplacenim penézité pomoci obéti trestného Cinu, pokud bylo dolozeno rozhodnutim
Ministerstva spravedlnosti nebo obdobnym zahrani¢nim potvrzenim.*.

144. V § 41ea se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,, To neplati, je-li moznost nakladat s touto
castkou vyloucena smluvné. .

145. V § 41ea se doplnuji odstavce 3 a 4, které zné&ji:

,»(3) Pokud je pohledavka z vkladu ¢astkou predanou do notéiské uschovy podle notaiského
fadu nebo jde o penize pftijaté advokatem do spravy podle zékona o advokacii a vkladatel,
opravnénd osoba, jeji zdkonny zastupce nebo opatrovnik nejsou v den pfipsani Castky podle
odstavce 1 na et opravnéni s touto ¢astkou nakladat podle protokolu o ptislusné notarské
uschové nebo smlouvy o spravé penéznich prostiedki, lhiita podle odstavce 1 nebézi do dne
predchazejiciho dni, kterym vkladatel, opravnéna osoba, jeji zakonny zastupce nebo opatrovnik
nabude opravnéni s touto ¢astkou poprvé nakladat.

(4) Podminky notafské nebo advokatni uschovy a datum, ke kterému osoba podle odstavce
2 nebo 3 nabyla opravnéni s touto ¢astkou poprvé nakladat, museji byt Garan¢nimu systému
dolozeny spolu s zadosti podle § 41eb odst. 1.*.

146. V § 4leb odst. 2 a 3 se za slovo ,, , spravce* vkladaji slova ,, , zastupce spravce.

147. V § 41eb se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pokud opravnénd osoba v pribéhu dvoumésicni lhity k podani Zadosti o zvySenou
nahradu podle odstavce 1 zemte, je prohlaSena za mrtvou nebo pokud je narok na ndhradu za
pohledavku z vkladu v pribéhu této lhlity predmétem fizeni o poziistalosti, je rozhodnym dnem
pro zaCatek béhu lhiity podle odstavct 1, 2 a 4 a pro stanoveni dne vyplaty nadhrady podle
odstavce 4 den skonceni fizeni o pozistalosti.*.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.

148. V § 41f se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Za pohledavku z vkladu se zvlastnim
rezimem se nepovazuje, pokud jsou na Uctu vedeném pro 2 a vice spolumajitela
evidovany pouze penézni prostredky téchto spolumajiteld.*.

149. V § 41godst. 3 pism. c) se slova ,,jiného pravniho* nahrazuji slovy ,,zvlastniho pravniho*
a na konci pismene se slovo ,,nebo* zrusuje.
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150. V § 41g se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno
e), které zni:

,»€) banka, byvala banka, pobocka banky z jiného nez ¢lenského statu, byvala pobocka banky
z jiného nez ¢lenského statu nebo likvidator, spravce, zastupce spravce nebo insolvencni
spravce nepredd Garanénimu systému udaje vedené podle § 41¢ odst. 3 z divodu popirani
existence pohledavky z vkladu bankou, byvalou bankou, pobockou banky z jiné¢ho nez
¢lenského statu, byvalou pobockou banky z jiného nez ¢lenského statu nebo likvidatorem,
spravcem, zastupcem spravce nebo insolvenénim spravcem.*.

151. V §41godst. 5 seslova,,nebo byvala“ nahrazuji slovem ,, , byvala“ a za slovo ,, , spravce*
se vkladaji slova ,, , zastupce spravce®.

152. V § 41g odstavec 6 zni:

,»(6) Pro ucely vypoctu ¢astky, kterd bude z Fondu vyplacena opravnéné osob¢, nebude
ptihlizeno k ptirGstkim pojisténych pohleddvek z vkladid, ke kterym dojde na zékladé
vnitrobankovniho pifevodu mezi jednotlivymi ucty vedenymi u téZe banky nebo pobocky banky
z jin¢ho nez ¢lenského statu uc¢inéného po rozhodném dni.*.

153. V§4lhodst. 1 av § 41h odst. 3 véte prvni se za ¢islo ,,4* vkladaji slova ,,a 5.

154. V § 41h odstavec 2 zni:

»(2) Garan¢nimu systému dnem podle odstavce 1 vznikd pohledavka vii¢i bance nebo
pobocce banky z jiného nez ¢lenského statu ve vysi prav opravnénych osob na plnéni z Fondu.
Tato pohledéavka je k okamziku jejiho vzniku splatna.*.

155. V § 41k odstavec 1 zni:

»(1) V ptipad€, Ze si Garan¢ni systém obstaral penézni prostiedky na trhu vydanim
dluhovych cennych papird nebo byl Garanénimu systému poskytnut Gveér nebo ndvratna
finanéni vypomoc ze statniho rozpodtu podle § 41i, Ceska nirodni banka rozhodne o vybéru
mimotadnych piispévkll podle § 41cc od kalenddiniho roku bezprostiedné nasledujiciho po
kalendainim roce, ve kterém byly dluhové cenné papiry vydany nebo uvér nebo névratna
finanéni vypomoc ze statnitho rozpoctu poskytnuty. V kalendainim roce bezprostiedné
nasledujicim po kalendainim roce, ve kterém byly zavazky z dluhovych cennych papirt, avér
nebo névratna finanéni vypomoc ze statniho rozpoétu splaceny, rozhodne Ceské narodni banka
o ukonceni vybéru mimotadnych piispévka.«.

156. V § 410 odst. 1 véte prvni se za slovo ,, , spravce* vkladaji slova ,, , zastupce spravece™.

157. V § 410 odst. 2 se text ,,§ 41j odst. 2 nahrazuje textem ,,§ 41j.
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158. V § 41s odst. 1 vété prvni se slova ,,banky z ¢lenského statu* nahrazuji slovy ,,zahrani¢ni
banky*.

159. V § 41s odst. 2 se za slovo ,,z* vklada slovo ,,pojisténych* a za slovo ,,jejich* se vklada
slovo ,,pojisténé*.

160. V § 44c se odstavec 4 zrusuje.

CL1I
Piechodna ustanoveni

1. Rizeni o udéleni souhlasu Ceské narodni banky osob& nebo osobé jednajici ve shodé
k nabyti nebo zvyseni kvalifikované ucasti na bance nebo jejimu ovladnuti, které nebylo
pravomocné skonfeno pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zékona, se dokon¢i podle
zakona €. 21/1992 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti G€innosti tohoto zédkona.

2. Na osobu, kterd sama nebo jednanim ve shod¢ s jinou osobou nabyla nebo zvysila
kvalifikovanou ucast na bance ptede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona a v dobé nabyti
nebo zvyseni kvalifikované tcasti nebyla povinna ziskat souhlas Ceské narodni banky
s nabytim nebo zvySenim této kvalifikované ucasti, se ve vztahu k tomuto nabyti
nebo zvyseni kvalifikované Gi€asti ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zakona hledi, jako by ji
tento souhlas byl udélen.

3. Likvidace banky zahdjena pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zdkona se dokon¢i podle
dosavadnich pravnich ptedpist.

4. Rizeni o rozkladu proti rozhodnuti Ceské narodni banky o odnéti licence zahajené piede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona se dokon¢i podle dosavadnich pravnich ptedpisi.

5. Rizeni o zalobé proti rozhodnuti Ceské narodni banky o odnéti licence zahajené piede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokon¢i podle dosavadnich préavnich predpisi.

CAST DRUHA

Zména ziakona o sporitelnich a avérnich druZzstvech
CL. 11

Zakon €. 87/1995 Sb., o spofitelnich a Gvérnich druzstvech a n¢kterych opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zakona Ceské narodni rady ¢. 586/1992 Sb., o danich z pijmd, ve
znéni pozdéjsich predpisii, ve znéni zakona €. 100/2000 Sb., zdkona ¢. 406/2001 Sb., zdkona
¢.212/2002 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zékona ¢. 280/2004 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb.,
zakona €. 413/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zékona ¢. 57/2006 Sb., zdkona ¢. 70/2006 Sb.,
zakona ¢. 120/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona
¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 230/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zédkona ¢. 285/2009 Sb.,
zakona €. 156/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 409/2010 Sb., zdkona ¢. 41/2011
Sb., zakona ¢.73/2011 Sb., zakona ¢.139/2011 Sb., zakona ¢.420/2011 Sb., zakona
. 458/2011 Sb., zakona ¢. 470/2011 Sb., zakona ¢. 37/2012 Sb., zakona ¢. 254/2012 Sb.,
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zakona ¢.227/2013 Sb., zakona ¢.241/2013 Sb., =zakona ¢.303/2013 Sb., zakona
¢. 135/2014 Sb., zakona ¢. 333/2014 Sb., zakona ¢. 219/2015 Sb., zakona ¢. 375/2015 Sb.,
zakona ¢. 258/2016 Sb., zakona ¢.301/2016 Sb., zakona ¢&.183/2017 Sb., zakona
¢.204/2017 Sb., zakona ¢. 371/2017 Sb. a zakona ¢. 238/2020 Sb., se méni takto:

1. 'V § 1 sezaodstavec 7 vklada novy odstavec 8, ktery zni:

,(8) Zadost o udéleni souhlasu podle odstavce 7 obsahuje, vedle néaleZitosti stanovenych
spravnim fadem, informace o divodech zamysleného postupu, zptisobu jeho provedeni a jeho
Gi¢astnicich. Zadost Ize podat pouze elektronicky. Podrobnosti naleZitosti zadosti, jeji format
a dal3i technické naleZitosti stanovi Ceska narodni banka vyhlagkou..

Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznacuji jako odstavce 9 a 10.

2.V §2aodst. 4 pism. e) se slovo ,,odbornd* zruSuje.

3.V § 2ase odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

4. 'V §2b odst. 1 se véta druha zrusuje.

5.V § 2b odst. 3 uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo ,,museji* vkladaji slova ,,0znamit sviij
zameér a‘.

6. 'V § 2b odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétami ,,Ceskd narodni banka nejpozdéji do
2 pracovnich dnli ode dne doruceni uplné zadosti o souhlas podle odstavce 3 pisemné
zadateli potvrdi jeji pfijeti; pokud je Zadost netplnd, bez zbytecného odkladu vyzve
7adatele k odstranéni nedostatkil zadosti. Ceska narodni banka bez zbyte¢ného odkladu
po doruceni uplné Zadosti uvédomi Zadatele o dni, na ktery pfipada konec béhu lhity pro
posouzeni zadosti stanovené v odstavci 7.%.

7.V §2bodst. 6 tvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,podané Zadost netiplnd nebo trpi-li jinymi
vadami‘‘ nahrazuji slovy ,,to nezbytné pro posouzeni zadosti, za text ,,50.“ se vklada
slovo ,,pracovni®, slova .,k odstranéni nedostatkti Zadosti, poptipadé* a slova ,,nezbytnych
pro posouzeni zadosti* se zrusuji, slovo ,,pferusSuje* se nahrazuje slovem ,,stavi“ a za vétu
druhou se vklada véta ,,Stavit béh této lhiity je mozné pouze jednou.*.

8.V §2b odst. 7 vé&té prvni se slovo ,,pfijeti* nahrazuje slovy ,,doru€eni uplné* a ¢islo ,,3%
se nahrazuje ¢islem ,,4“.



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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V § 2b se na konci odstavce 8 doplituje véta ,,Ceska narodni banka Zadosti nevyhovi,
jestlize nejsou splnény podminky uvedené v odstavci 9 nebo jestlize informace
piedlozené zadatelem nejsou dostatecné pro posouzeni zadosti.*.

V § 2b odst. 9 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,z hlediska* nahrazuji slovy ,,s ohledem
na zajisténi fadného a obezietného vedeni druzstevni zalozny nejsou diivodné obavy z*
a slova ,,Cinnosti druzstevni zalozny* se nahrazuji slovy ,,jeji ¢innosti a pokud*.

V § 2b odst. 9 pism. b) se za slova ,,0s0by, které jsou* vkladaji slova ,,v souvislosti
s nabytim kvalifikované i¢asti“, slova ,,za ¢leny* se nahrazuji slovy ,,na ¢leny* a za slovo
,vykonné“ se vklada slovo ,,fidici‘.

V § 2b odst. 9 se na zacatek pismene c¢) vkladaji slova ,,finan¢ni zdravi Zadatele a®,
za slovo ,,nezdvadnost“ se vklada slovo ,,jeho* a slovo ,,Zadatele,* se zruSuje.

V § 2b odst. 10 se véta prvni zrusuje.

V § 2b odst. 11 pism. a) se slovo ,,omezit* nahrazuje slovem ,,urcit*.

V § 2d odst. 2 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,zadosti o udéleni souhlasu ke ziizeni
pobocky* nahrazuji slovy ,,0zndmeni o zdméru zfidit pobocku®.

V § 2d odst. 2 pism. f) se za slovo ,,vysi* vkladaji slova ,,a slozeni®.

V § 2d odst. 3 Givodni Casti ustanoveni se véta prvni zrusuje a za slovo ,,souhlasu se
vkladaji slova ,,podle odstavee 1°.

V § 2d odstavec 4 zni:

»(4) Pokud jsou splnény podminky pro udéleni souhlasu, Ceskd narodni banka preda

organu dohledu hostitelského statu tidaje podle odstavce 2 do 3 mésicti ode dne jejich obdrzeni
a sdéli tuto informaci druzstevni zalozné. Pokud Ceské narodni banka shleda, Ze podminky pro
udéleni souhlasu nebyly splnény, rozhodne o tom ve spravnim fizeni ve lhite 3 mésici ode dne
obdrzeni udajt podle § 2d odst. 2; udaje podle odstavce 2 organu dohledu hostitelského statu
v takovém piipadé€ nepreda.*.

19.

V § 3 odst. 3 véte druhé se slova ,,8 véta prvni‘ nahrazuji ¢islem ,,9%.



20.

21.

_23 .

V § 4 odst. 4 se véta posledni zrusuje.

V § 4 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

»(5) V ptipad¢ piechodu nebo prevodu druzstevniho podilu na ¢lena druzstevni zalozny se

zakladni Clensky vklad spojeny s takovym podilem stava dalSim clenskym vkladem c¢lena
druzstevni zalozny.*.

Dosavadni odstavce 5 az 8 se oznacuji jako odstavce 6 az 9.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

V § 4 odst. 6 vété prvni se slova ,,a udélenim predchoziho souhlasu Ceské narodni banky*
zruSuji a véty druhd az posledni se zrusuji.

V § 4 odst. 7 se za vétu druhou vklada véta ,,Stanovy mohou urcit, Ze kazdy ¢len ma pfi
hlasovani jeden hlas bez ohledu na vysi vlozeného ¢lenského vkladu.*.

V § 4b se na konci odstavce 1 doplituje véta ,,Pro ucely vypoctu vypotadaciho podilu,
majetkového vyporadani pfi snizeni dal§iho ¢lenského vkladu, podilu na zisku a podilu

na likvidacnim zistatku se za clensky vklad povazuje pouze splacend ¢ast ¢lenského
vkladu.*.

V § 4c odst. 1 se véty prvni a druhd nahrazuji vétou ,,VySe vypotadaciho podilu se vypocte
podle pfilohy ktomuto zakonu.“, slova ,,a rezervniho fondu® se nahrazuji slovy
,» » rezervniho fondu a dalSich fondl druzstevni zdlozny, které se podle tohoto zékona,
zvlaStniho pravniho pfedpisu nebo stanov nerozdéluji mezi ¢leny,” a slovo ,.fadné* se
zrusuje.

V § 4c odst. 2 véte prvni se slovo ,,fadné* zrusuje.

V § 4c odst. 3 se slova ,,Radna ucetni* nahrazuji slovem ,,Ucetni*.

V § 5a se na konci odstavce 3 doplituje véta ,,Podrobnosti nélezitosti Zadosti o udéleni
souhlasu podle tohoto odstavce, jejich format a dalsi technické nalezitosti stanovi Ceska
narodni banka vyhlaskou..

V § 7 odstavec 7 zni:

»(7) Druzstevni zaloZzna je povinna informovat Ceskou narodni banku o navrzich

persondlnich zmén ve voleném organu druzstevni zdlozny, vcéetné piedlozeni podklada
nezbytnych pro posouzeni odborné zplsobilosti, divéryhodnosti a zkuSenosti navrhovanych
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osob pfiméfené rozsahu informaci predkladanych za tyto osoby v zadosti o udéleni povoleni
podle § 2a.*.

30. 'V § 7aodst. 2 se slovo ,,charakteru* nahrazuje slovem ,,povaze* a na konci textu odstavce
se dopliuji slova ,,v jeho celku i ¢astech™.

31. 'V § 7aa odst. 4 uvodni Casti ustanoveni se slovo ,,Pro* nahrazuje slovy ,,Aniz je dotena
povinnost ¢lena predstavenstva, ¢lena kontrolni komise nebo clena tvérové komise
druzstevni zaloZzny vénovat vykonu funkce dostate¢nou ¢asovou kapacitu, pro®.

32. 'V § 7aa odst. 4 pismeno a) zni:

,»a) skupiny podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 138 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013, v platném znéni,*.

33. 'V § 7ad odst. 2 pism. ¢) a v § 25a odst. 3 pism. c) se slovo ,,zvefejnéni nahrazuje slovem
Luverejnéni®.

34. Za§ 7ae se vklada novy § 7af, ktery zni:

S 7af

(1) Druzstevni zaloZna vykonava ¢innost s odbornou péci.

(2) Pokud jde o obchody s cennymi papiry a obchody s pravy spojenymi s cennymi papiry
nebo odvozenymi od cennych papirti na vlastni ucet nebo ze svého majetku, miize je druzstevni
zélozna provadét pouze za nejvyhodnéjSich podminek pro druzstevni zaloznu, zejména za
nejvyhodnéjsi cenu, které je mozno pii vynaloZeni odborné péce dosahnout; ustanoveni
upravujici vynaloZeni odborné péce upravené v zakon¢ o bankéch plati pro druzstevni zalozny
obdobné.*.

35. 'V § 8al odst. 4 vété prvni se slova ,nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013% zrusuji a za text ,,¢l. 92 odst. 3* se vkladaji slova ,,nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013°.

36. 'V § 8as odst. 3 pism. ¢) se slovo ,,aktivit* nahrazuje slovem ,,¢innosti‘.

37. 'V § 8au se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.
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38. 'V § 8b odstavec 2 zni:

,»(2) Ceska narodni banka mize pozadavek na ovéfeni fidiciho a kontrolniho systému
druzstevni zalozny podle odstavce 1 pism. b) prominout nebo omezit pouze na nékteré jeho
soucasti. Ceska narodni banka do 30. dubna piisluiného kalendainiho roku druZstevni zalozné
sd€li, ze ovéieni fidiciho a kontrolniho systému druzstevni zalozny podle odstavce 1 pism.
b) promiji nebo jakym zptisobem provedeni tohoto ovéieni omezuje. Na sd&leni Ceské narodni
banky o prominuti nebo omezeni provedeni tohoto ovéfeni se nepouzije ¢ast druha a treti
spravniho fadu.*.

39. 'V § 9 se na konci odstavce 2 doplituje véta ,,Uhradu ztraty provede druZstevni zaloZna
bez zbytecného odkladu po rozhodnuti clenské schize.*.

40. 'V § 9 odst. 3 se slova ,,nebo kryti ztraty* a slova ,,nebo ztrata*“ zrusuyji.

41. 'V § 9a se odstavec 4 zrusSuje.

42. Za § 12 se vklada novy § 12a, ktery zni:

»§ 12a

DruZstevni zalozna je povinna vést agendu kazdé smlouvy uzavirané s klientem takovym
zpusobem, aby na zadost Ceské narodni banky byla bez zbyte¢ného odkladu schopna predlozit
piislusné doklady v ovéfeném prekladu do ¢eského jazyka.*.

43. 'V § 13 odst. 1 Givodni ¢4sti ustanoveni a v § 13 odst. 2 se slovo ,,mize* zruSuje a slovo
,rozhodnout* se nahrazuje slovem ,,rozhodne*.

44. 'V § 13 odstavec 3 zni:

,,(3) Soud dale na navrh Ceské narodni banky rozhodne o zruseni druzstevni zalozny a jeji
likvidaci také tehdy, bylo-li druzstevni zalozné odnato povoleni.*.

45. 'V § 13 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6, ktery zni:

,,(6) Zadost o udéleni souhlasu podle odstavci 4 a 5 obsahuje, vedle naleZitosti stanovenych
spravnim fadem, informace o diivodech zamysleného postupu, zptisobu jeho provedeni a jeho
Gcastnicich. Zadost Ize podat pouze elektronicky. Podrobnosti naleZitosti zadosti, jeji format a
dali technické naleZitosti stanovi Ceska narodni banka vyhlaskou..

Dosavadni odstavce 6 az 9 se oznacuji jako odstavce 7 az 10.
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46. 'V § 13 odstavec 7 zni:

»(7) Zrusuje-li se druzstevni zélozna s likvidaci nebo zruSuje-li se vymaz druzstevni
zélozny z obchodniho rejstiku, likvidatora druZstevni zaloZzny jmenuje a odvolava na navrh
Ceské narodni banky soud. Likvidatorem mize byt pouze fyzicka nebo pravnicka osoba
splnujici podminky diivéryhodnosti a odborné zptisobilosti a ktera nemé nebo neméla zvlastni
vztah k druzstevni zalozné. V pfipadé odnéti povoleni podle § 28g a 28h nemiize byt
likvidatorem jmenovana osoba, ktera v poslednich 5 letech provadéla audit nebo se jinak
podilela na zpracovani a vedeni Gcetnictvi druzstevni zalozny.*.

47. 'V § 13 odstavec 8 zni:

,(8) Soud rozhodne o navrhu Ceské narodni banky podle odstavetl 2, 3 a 7 bez jednani
a rozhodnuti vyhlasi vyvéSenim jeho pisemného vyhotoveni bez odiivodnéni na ufedni desce
soudu do 24 hodin od obdrZeni navrhu. Vyvésenim rozhodnuti nastavaji pravni ucinky uvedené
ve vyroku a tim je vyrok zdvazny pro kazdého; den vyhlaSeni se na pisemném vyhotoveni
poznamend. Odvolani proti rozhodnuti nema odkladny ucinek.*.

48. 'V § 13 odstavec 9 zni:

,»(9) Nahrada hotovych vydajui likvidatora a jeho odména jsou placeny z majetku druzstevni
zdlozny. V ptipadé, Ze majetek druZstevni zaloZzny nepostacuje na vyplaceni nahrady hotovych
vydaja likvidatora a odmény likvidatora, vyplati ¢astky piipadajici na odménu likvidatora a na
jeho hotové vydaje stat, kterému tim vznikne pohleddvka za druzZstevni zdloZnou ve vysi
vyplacenych ¢astek. Ceska narodni banka stanovi vyhlaskou zpiisob stanoveni nahrady
hotovych vydajli a odmény likvidatora, jejich maximalni vysi hrazenou stitem a zpusob
vyplaty.©.

49. 'V § 13b odst. 1 se slova ,,bankovni spojeni* nahrazuji slovy ,,Cislo G¢tu nebo jiny
jedine¢ny identifikator®.

50. 'V § 13b se doplituje odstavec 4, ktery zni:

,»(4) Ustanoveni odstavcil 1 az 3 se vztahuji 1 na opravné zuctovani v rdmci téze druzstevni
zéalozny.*.

51. 'V § 14 véte druhé se za slova ,.k systému pojisténi pohledavek z vkladt‘ vkladaji slova
,» » ustanoveni upravujici povinnost banky informovat vkladatele o fuzi nebo rozdé¢leni
banky, pfeméné banky na pobocku banky z ¢lenského statu, prevodu jméni na banku
jakoZzto spole¢nika nebo jinych podobnych skute¢nostech a opravnéni vkladateli bez
jakékoli sankce vybrat nebo prevést své pohledavky z vkladla vcetné ptislusnych aroki
v ndvaznosti na tuto informaci®.
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52. 'V § 21 odst. 9 iivodni ¢asti ustanoveni se Cislo ,,5° nahrazuje ¢islem ,,8%.

53. 'V § 2lc se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno f), které
zni:

) ulozit, aby osoba podléhajici jejimu dohledu udrzovala kapitdl nad minimalni Grovni
pozadavki na kapital podle ¢l. 92 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013; § 28 odst. 3 se pouzije obdobng. .

54. 'V § 25a se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje ¢arkou a doplituji se pismena m) a n),

ktera znéji:

,m) Policie Ceské republiky pro udely patrani po hledané nebo pohiesované osobé nebo
predchazeni a odhalovani konkrétnich hrozeb v oblasti terorismu podle zdkona o Policii
Ceské republiky, nebo

n) Generalni inspekce bezpecnostnich sborti pro ucely patrani po hledané osob¢ podle zakona
o Generalni inspekci bezpecnostnich sbort.*.

55. 'V §25b se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena k) a 1), ktera

znéji:

k) Policie Ceské republiky pro uéely patrani po hledané nebo pohieSované osob& nebo
predchazeni a odhalovani konkrétnich hrozeb v oblasti terorismu podle zédkona o Policii
Ceské republiky, nebo

1)  Generalni inspekce bezpe¢nostnich sborti pro ucely patrani po hledané osob¢ podle zdkona
o Generalni inspekci bezpecnostnich sbori. .

56. 'V § 25b odst. 7 se véta druhd vcetné poznamky pod ¢arou €. 23 zrusuje.

57. 'V § 25c se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pracovnici a ¢lenové organti druzstevni zalozny jsou povinni zachovavat ml¢enlivost
o udajich, které jim byly poskytnuty za ufelem vytizeni vyzadani Gdaji, které je druzstevni
zalozna povinna zachovavat v tajnosti a chranit pfed zneuzitim, podle § 25b odst. 3 pism. j).
Tuto povinnost jsou povinni zachovavat vici ¢lenovi i vSem dal$im osobam; porusenim této
povinnosti neni poskytnuti tdaje podle véty prvni pracovnikovi nebo €lenovi organu téze
druzstevni zaloZny, pokud je to nutné pro vykon jeho funkce nebo pracovni ¢innosti.*.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

3

58. 'V § 25f odst. 2 se slovo ,,banky* nahrazuje slovy ,,druzstevni zdlozny* a na konci
odstavce se doplituje véta ,,Tato povinnost plati obdobné pro osoby, které jsou dcefinymi
podniky podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 16 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
575/2013 ovladajici avérové instituce, finan¢ni holdingové osoby, smiSené financni
holdingové osoby nebo smisené holdingové osoby a které zaroven nejsou zahrnuty do
dohledu na konsolidovaném zéaklad¢.*.
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59. 'V § 27 se doplituje odstavec 4, ktery zni:

,»(4) Pro predkladani pisemnosti podle odstavcli 1 az 3 se pouziji ustanoveni spravniho fadu
o0 jednacim jazyku pfiméfen¢; v ptipad¢ pochybnosti mize Ceskd narodni banka vyzadat Gfedné
overeny pieklad do jazyka ¢eského néasledné. .

60. V § 27a odstavec 3 zni:

»(3) Pracovnik nebo ¢len voleného organu druzstevni zalozny se dopusti pfestupku tim, ze
porusi povinnost zachovavat mlc¢enlivost podle § 25¢.*.

61. V § 27ase za odstavec 6 vklada novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) Fyzické osoba se dopusti ptestupku tim, Ze jako osoba vykonavajici funkci likvidatora
porusi povinnost vykonévat funkci s péc¢i fadného hospodare.*.

Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznacuji jako odstavce 8 az 10.

62. 'V §27aodst. 10 pism. b) se za Cislo ,,6 vkladaji slova ,,nebo 7.

63. V § 27a odst. 10 pism. c¢) se slova ,,b) nebo d),” nahrazuji slovy ,,d) nebo* a slova
,odstavce 4 nebo odstavce 7° se nahrazuji slovy ,,4 nebo 8.

64. V § 27aodst. 10 pism. d) se ¢islo ,,8 nahrazuje ¢islem ,,9%.

65. 'V § 27aodst. 10 pism. e) se za text ,,pism. a)* vklada text ,, , b)“.

66. V §27b odst. 1 pism. a) se slovo ,,vykondva“ nahrazuje slovem ,,uskutecni‘.

67. V §27bodst. 1 pism. d) se ¢islo ,,8* nahrazuje Cislem ,,9¢.

68. 'V § 27b odst. 1 se pismeno f) zruSuje.
Dosavadni pismena g) az m) se oznacuji jako pismena f) az 1).

69. 'V § 27b se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo* a doplituje se pismeno
m), které zni:

,»,m) nevykonava ¢innost s odbornou péci podle § 7af.*.
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70. 'V § 27b odst. 3 pismeno g) zni:

,»Z) vrozporus § 9 odst. 2
1. nerozhodne pii schvalovani Ucetni zadvérky za ptislusné obdobi o uhrazeni vykazané
ztraty z vlastnich zdrojt, nebo
2. neuhradi ztratu bez zbyte¢ného odkladu po rozhodnuti ¢lenské schiize,*.

71. 'V § 27b odst. 3 se za pismeno j) vklada nové pismeno k), které zni:

,K) nepoda zpravu o udajich, které je povinna zachovavat v tajnosti a chranit pted zneuzitim,
subjektim uvedenym v § 25b odst. 3, 4 nebo 6,

Dosavadni pismena k) a 1) se oznacuji jako pismena 1) a m).

72. 'V § 27b se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena n) a o),
kterd znéji:
,»1) nevede agendu kazdé smlouvy uzavirané s klientem podle § 12a, nebo

0) v rozporu s § 12 nezavede U€inny postup pro vyfizovani stiznosti klientii nebo o tomto
postupu neinformuje.*.

73. 'V § 27b odst. 4 pism. a) se text ,,m)“ nahrazuje textem ,,n)".

74. 'V § 27b odst. 4 pism. b) se slova ,,a odst. 3 pism. a) nebo ¢)* nahrazuji slovy ,,nebo
odstavce 3 pism. a), ¢) nebo 0)*.

75. 'V §27b odst. 4 pism. c) se slova ,,az n) nebo podle‘ nahrazuji slovy ,, , ), f), g), h), 1), j),
k), 1) nebo m) nebo* a slova ,,nebo 1) se nahrazuji slovy ,, , I) nebo m)*.

76. 'V § 27c¢ odst. 1 pism. e) se slovo ,,informacni nahrazuje slovem ,,0znamovaci* a text
,,§ 2¢ odst. 3 se nahrazuje textem ,,§ 2b odst. 12

77. 'V § 27c se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, ze jako osoba
vykonavajici funkci likvidatora porusi povinnost vykonavat funkci s pé¢i fadného hospodare.*.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

78. 'V § 27c odst. 6 pism. a) se za Cislo ,,4“ vkladaji slova ,,nebo 5%.

79. 'V § 27c odst. 6 pism. c) se text ,,a)“ nahrazuje textem ,,b)*.
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80. V § 27c odst. 6 pism. d), e) a f) se slova ,,b) az* nahrazuji slovy ,,a), ¢), d) nebo*.

81. 'V §27d odst. 1 ivodni ¢ast ustanoveni zni:

,Financni holdingova osoba nebo smisena financni holdingova osoba se dopusti
prestupku tim, ze*.

82. 'V § 27ea odst. 4 se véta druhd zruSuje.

83. 'V § 28 odst. 1 se véta druhd zrusuje.

84. 'V § 28 odst. 2 pism. a) bod¢ 1 se slova ,,a pozadavki na kapitalové rezervy podle tohoto
zékona“ zrusuji.

85. 'V § 28aa odst. 3 se véta druha zrusuje.

86. 'V §28godst. 2 pism. b) se slova ,, , q) nebo § 27¢c odst. 1 pism. e)* nahrazuji slovy ,,nebo
q)GC'

87. 'V §28g se na konci textu odstavce 8 dopliiuji slova ,,nebo jestlize doslo k zavazné zmeéné
ve skutecnosti, na jejimz zaklad¢ byl souhlas udélen®.

88. 'V § 28h se doplituje odstavec 3, ktery zni:

»(3) O pravomocném rozhodnuti o odnéti povoleni informuje Ceskd narodni banka organ
dohledu ¢lenského statu, v némz ma druzstevni zaloZna pobocku.*.

89. Za § 28h se vklada novy § 28ha, ktery zni:

.§ 28ha

(1) Rozsudek, jimz soud zrusil rozhodnuti Ceské narodni banky o odnéti povoleni podle
§ 28g, je vykonatelny

a) marnym uplynutim lhiity pro podani kasacni stiZznosti, nebo
b) pravni moci rozhodnuti, jimz byla kasacni stiznost proti tomuto rozsudku odmitnuta,
zamitnuta nebo fizeni o ni zastaveno.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije, pokud byl Zalobé proti rozhodnuti Ceské narodni
banky o odnéti povoleni podle § 28g ptiznan odkladny u€inek.*.
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V § 32d se odstavec 4 zrusuje.

Dopliuje se ptiloha, kterd zni:

,,Priloha k zakonu ¢. 87/1995 Sb.

Vypocet vyse vypoiadaciho podilu

Vypocet vyse vypotradaciho podilu se provede podle tohoto vzorce:

A
————————————————————— X (C1—C2—C3—C4+C5+C6)
Bl + B2 + B3
kde:
A predstavuje ¢lensky vklad osoby v K¢, které v daném tcetnim obdobi zaniklo c¢lenstvi

v druzstevni zalozné, popiipad¢ snizeni dalSiho ¢lenského vkladu ¢lena v daném tcetnim
obdobi,

B1 ptedstavuje souhrn ¢lenskych vklada v K¢ vSech ¢lentli druZstevni zalozny k poslednimu dni

B2

B3

Cl
C2
C3
C4

daného ucetniho obdobi,

ptedstavuje souhrn snizeni dalSich ¢lenskych vkladi v K& v druzstevni zdlozné, k nimz
doslo v priibéhu daného ucetniho obdobi,

pfedstavuje souhrn ¢lenskych vkladi v K¢ osob, kterym v daném ucetnim obdobi zaniklo
¢lenstvi v druzstevni zalozné,

predstavuje vlastni kapital druzstevni zaloZzny v K¢,

ptedstavuje rizikovy fond druzstevni zalozny v K¢,

predstavuje rezervni fond druzstevni zalozny v K¢,

ptedstavuje dalsi fondy druzstevni zalozny v K¢, které se podle tohoto zakona, zvlastniho
pravniho ptedpisu nebo stanov nerozd¢luji mezi ¢leny,

C5 ptedstavuje souhrn snizeni dalSich ¢lenskych vkladi v K¢, k nimZ doslo v pritbéhu daného

ucetniho obdobi v druzstevni zaloZné, a vlastni kapital byl jiz o sniZeni ¢lenskych vklada
upraven,

C6 ptedstavuje souhrn ¢lenskych vkladi osob v K¢, kterym v daném ucetnim obdobi zaniklo

2.

Clenstvi v druzstevni zalozné, a vlastni kapital byl jiz o tyto ¢lenské vklady upraven.®.
CLIV
Piechodna ustanoveni

Rizeni o udéleni souhlasu Ceské narodni banky osobé& nebo osob& jednajici ve shodé
k nabyti nebo zvySeni kvalifikované Ucasti na druzstevni zalozné nebo jejimu ovladnuti,
které nebylo pravomocné skonceno pifede dnem nabyti i€¢innosti tohoto zakona, se dokon¢i
podle zakona ¢. 87/1995 Sb., ve znéni u€inném piede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona.

Na osobu, kterd sama nebo jedndnim ve shod€ s jinou osobou nabyla nebo zvysila
kvalifikovanou ucast na druZstevni zalozn¢ pfede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zdkona a v
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dobé& nabyti nebo zvyseni kvalifikované ucasti nebyla povinna ziskat souhlas Ceské
narodni banky s nabytim nebo zvysSenim této kvalifikované ucasti, se ve vztahu k tomuto
nabyti nebo zvysSeni kvalifikované uc¢asti ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona hledi,
jako by ji tento souhlas byl udélen.

3. Vyse vyporadaciho podilu ¢lena druzstevni zalozny, kterému zaniklo ¢lenstvi po nabyti
ucinnosti tohoto zakona, avSak ucetni obdobi, v némz Clenstvi zaniklo, zapocalo pted
nabytim ucinnosti tohoto zakona, se vypocte podle § 4c odst. 1 zakona ¢. 87/1995 Sb.,
ve znéni U¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona.

4. Likvidace druzstevni zalozny zahajend piede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona se
dokonc¢i podle dosavadnich pravnich predpis.

5. Rizeni o zalob& proti rozhodnuti Ceské narodni banky o odnéti povoleni pasobit jako
druzstevni zéloZna zahajené pfede dnem nabyti u€innosti tohoto zdkona se dokon¢i podle
dosavadnich pravnich ptedpisa.

CAST TRETI
UCINNOST
CLV

Tento zakon nabyva Gc¢innosti prvnim dnem druhého kalendainiho mésice nésledujiciho
po jeho vyhlaseni.



